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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
Untuk–pemimpin–pujian
H5329

יל מַשְׂכִּ֥
nyanyian–pengajaran
H4905

לִבְנֵי־
bagi–anak-anak–

רַח׃ קֹֽ
Korah
H7141

כְּאַיָּ֗ל
Seperti–rusa–betina
H0354

ג תַּעֲרֹ֥
merindukan
H6165

עַל־
akan–

יקֵי־ אֲפִֽ
aliran-aliran–
H0650

מָיִ֑ם
air
H4325

ן כֵּ֤
demikianlah

י נַפְשִׁ֨
jiwaku
H5315

ג תַעֲרֹ֖
merindukan
H6165

אֵלֶי֣ךָ
kepada-Mu
H0413

ים׃ אֱלֹהִֽ
ya–Allah
H0430

Untuk pemimpin biduan. Nyanyian pengajaran bani Korah.

ה2 צָמְאָ֬
Jiwaku–haus
H6770

י  ׀נַפְשִׁ֨
jiwaku
H5315

֮ לֵאלֹהִים
akan–Allah
H0430

לְאֵל֪
akan–Allah
H0410

י חָ֥
yang–hidup

י מָתַ֥
Bilakah
H4970

אָב֑וֹא
aku–datang
H0935

ה וְאֵ֝רָאֶ֗
dan–menampakkan–diri
H7200

פְּנֵי֣
di–hadapan
H6440

ים׃ אֱלֹהִֽ
Allah
H0430

Seperti rusa yang merindukan sungai yang berair, demikianlah jiwaku merindukan Engkau, ya Allah.

יְתָה־3 הָֽ
Air–mataku–menjadi–
H1961

י לִּ֬
bagiku

י דִמְעָתִ֣
air–mataku
H1832

לֶחֶ֭ם
makanan
H3899

יוֹמָם֣
siang
H3119

וָלָיְ֑לָה
dan–malam
H3915

ר בֶּאֱמֹ֥
sementara–mereka–berkata
H0559

אֵלַ֥י
kepadaku
H0413

כָּל־
sepanjang–
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
hari
H3117

אַיֵּ֥ה
Di–manakah
H0346

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Allahmu
H0430

Jiwaku haus kepada Allah, kepada Allah yang hidup. Bilakah aku boleh datang melihat Allah?

אֵ֤לֶּה4
Ini
H0428

ה  ׀אֶזְכְּרָ֨
aku–ingat
H2142

ה וְאֶשְׁפְּכָ֬
dan–aku–mencurahkan
H8210

י  ׀עָלַ֨
atas–diriku

י נַפְשִׁ֗
jiwaku
H5315

י כִּ֤
betapa

ר  עֱבֹ֨ ׀אֶֽ
aku–berjalan

֮ בַּסָּךְ
dalam–rombongan
H5519

ם אֶדַּדֵּ֗
aku–memimpin–mereka
H1718

עַד־
sampai–ke–
H5704

ית בֵּ֥
rumah

ים אֱלֹ֫הִ֥
Allah
H0430

בְּקוֹל־
dengan–suara–

רִנָּ֥ה
sorak-sorai
H7440

ה וְתוֹדָ֗
dan–ucapan–syukur
H8426

הָמ֥וֹן
keramaian

חוֹגֵֽג׃
yang–merayakan
H2287

Air mataku menjadi makananku siang dan malam, karena sepanjang hari orang berkata kepadaku: "Di mana 
Allahmu?"

מַה־5
Mengapa–
H4100

י  ׀תִּשְׁתּ֬וֹחֲחִ֨
engkau–tertekan
H7817

֮ נַפְשִׁי
hai–jiwaku
H5315

י וַתֶּהֱמִ֪
dan–mengapa–engkau–gelisah
H1993

לָ֥י עָ֫
dalam–diriku

ילִי הוֹחִ֣
Berharaplah
H3176

אלֹהִים לֵֽ֭
kepada–Allah
H0430

כִּי־
karena–

ע֥וֹד
lagi
H5750

נּוּ אוֹדֶ֗
aku–akan–memuji-Nya
H3034

יְשׁוּע֥וֹת
keselamatan
H3444

פָּנָֽיו׃
wajah-Nya
H6440

Inilah yang hendak kuingat, sementara jiwaku gundah gulana; bagaimana aku berjalan maju dalam kepadatan 
manusia, mendahului mereka melangkah ke rumah Allah dengan suara sorak-sorai dan nyanyian syukur, dalam 
keramaian orang-orang yang mengadakan perayaan.
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י6 אֽ‍ֱלֹהַ֗
Allahku
H0430

֮ עָלַי
dalam–diriku

י נַפְשִׁ֪
jiwaku
H5315

תִשְׁתּ֫וֹחָ֥ח
tertekan
H7817

עַל־
oleh–

ן כֵּ֗
sebab–itu

אֶ֭זְכָּרְךָ
aku–mengingat-Mu
H2142

מֵאֶרֶ֣ץ
dari–tanah
H0776

ן יַרְדֵּ֑
Yordan
H3383

ים וְחֶ֝רְמוֹנִ֗
dan–Hermon
H2769

מֵהַ֥ר
dari–gunung
H2022

ר׃ מִצְעָֽ
Mizar
H4706

Mengapa engkau tertekan, hai jiwaku, dan gelisah di dalam diriku? Berharaplah kepada Allah! Sebab aku akan 
bersyukur lagi kepada-Nya, penolongku dan Allahku!

תְּהֽוֹם־7
Samudera–dalam–
H8415

אֶל־
kepada–
H0413

תְּה֣וֹם
samudera–dalam
H8415

קוֹ֭רֵא
memanggil
H7121

לְק֣וֹל
pada–suara

צִנּוֹרֶ֑יךָ
air–terjun-Mu
H6794

ל־ כָּֽ
segala–
H3605

יךָ מִשְׁבָּרֶ֥
gelombang-Mu
H4867

יךָ וְגַ֝לֶּ֗
dan–ombak-Mu
H1530

עָלַ֥י
atas–aku

רוּ׃ עָבָֽ
melewati

Jiwaku tertekan dalam diriku, sebab itu aku teringat kepada-Mu dari tanah sungai Yordan dan pegunungan 
Hermon, dari gunung Mizar.

׀יוֹמָ֤ם 8
Pada–siang–hari
H3119

יְצַוֶּ֬ה
memerintahkan
H6680

ה  ׀יְהוָ֨
TUHAN
H3068

חַסְדּ֗וֹ
kasih–setia-Nya

וּבַ֭לַּיְלָה
dan–pada–malam–hari
H3915

]שירה[
nyanyian-Nya

)שִׁיר֣וֹ(
nyanyian-Nya

י עִמִּ֑
besertaku

ה פִלָּ֗ תְּ֝
doa
H8605

לְאֵל֣
kepada–Allah
H0410

י׃ חַיָּֽ
hidupku

Samudera raya berpanggil-panggilan dengan deru air terjun-Mu; segala gelora dan gelombang-Mu bergulung 
melingkupi aku.

ה 9 ׀אוֹמְרָ֤
Aku–berkata
H0559

לְאֵ֥ל
kepada–Allah
H0410

֮ סַלְעִי
gunung–batuku
H5553

לָמָה֪
Mengapa
H4100

נִי חְתָּ֥ שְׁכַ֫
Engkau–melupakan–aku
H7911

מָּה־ לָֽ
Mengapa–
H4100

ר קֹדֵ֥
berkabung
H6937

ךְ אֵלֵ֗
aku–berjalan
H3212

בְּלַחַ֣ץ
dalam–penindasan
H3906

אוֹיֵֽב׃
musuh
H0341

TUHAN memerintahkan kasih setia-Nya pada siang hari, dan pada malam hari aku menyanyikan nyanyian, suatu 
doa kepada Allah kehidupanku.

צַח 10 ׀בְּרֶ֤
Bagaikan–pembunuhan
H7524

י עַצְמוֹתַ֗ בְּֽ
dalam–tulang-tulangku
H6106

חֵרְפ֥וּנִי
mencela–aku

צוֹרְרָ֑י
lawan-lawanku

ם בְּאָמְרָ֥
sementara–mereka–berkata
H0559

אֵלַ֥י
kepadaku
H0413

כָּל־
sepanjang–
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
hari
H3117

אַיֵּ֥ה
Di–manakah
H0346

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
Allahmu
H0430

Aku berkata kepada Allah, gunung batuku: "Mengapa Engkau melupakan aku? Mengapa aku harus hidup 
berkabung di bawah impitan musuh?"
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מַה־11
Mengapa–
H4100

י  ׀תִּשְׁתּ֬וֹחֲחִ֨
engkau–tertekan
H7817

֮ נַפְשִׁי
hai–jiwaku
H5315

וּֽמַה־
dan–mengapa–
H4100

י תֶּהֱמִ֪
engkau–gelisah
H1993

לָ֥י עָ֫
dalam–diriku

ילִי הוֹחִ֣
Berharaplah
H3176

אלֹהִים לֵֽ֭
kepada–Allah
H0430

כִּי־
karena–

ע֣וֹד
lagi
H5750

אוֹדֶ֑נּוּ
aku–akan–memuji-Nya
H3034

ת יְשׁוּעֹ֥
keselamatan
H3444

י נַ֗ פָּ֝
wajahku
H6440

י׃ וֵֽאלֹהָֽ
dan–Allahku
H0430

Seperti tikaman maut ke dalam tulangku lawanku mencela aku, sambil berkata kepadaku sepanjang hari: "Di 
mana Allahmu?"
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